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A tanuloi korpuszok egy adott nyelvet idegen nyelvként tanulok produktumainak szisztematikus, elektronikus
gyiijteményei, melyek fontos szerepet jatszhatnak egy nyelvet idegen nyelvként tanulok nyelvelsajatitasanak
vizsgalataban. A jelen tanulmany célja a modalitas vizsgalata a ,,UPMS Learner Corpus of Official Letters”
korpuszban. A korpusz angol nyelvet idegen nyelvként tanulo, B2 szinten lévé orvostanhallgatok altal angol
nyelven megirt hivatalos leveleket tartalmaz. A vizsgalat a Sketch Engine szoftver segitségével tortént. Az
eredmények azt mutattak, hogy a hallgatok a modalitas kifejezésére foként segédigéket hasznaltak. Az
eredményekbdl arra lehet kovetkeztetni, hogy a hallgatok B2 szinten a modalitdst elsésorban modalis segédigét
tartalmazo betanult kifejezések segitségével fejezik ki, és ezeket helyesen hasznaljak, jol elsajatitottak. Azonban
kevesebb figyelmet forditanak mas modalitast kifejezé eszkdzékre, pl. modalis jelzék, hatarozok, ,, kontorfalazasi”
technikak haszndlatara.
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Bevezetés

A modalitas fogalma

A modalitas fogalmanak meghatarozéasara a 20. szazad eleje 6ta szamos nyelvészeti elmélet €s
megkozelités sziiletett. Jespersen (1924) szdmara a mod (modalités) a beszélonek a mondat
tartalmdhoz vald véleményét, hozzaallasat jelentette. Szdmara a mod nem fogalmi, hanem
szintaktikai kategoria, mivel a besz¢éld hozzaallasat az igealaknak is tiikkroznie kell. Fillmore
(1968) szerint a modalitds fogalmaba a moédon kiviil a tagadas, igeidd és igeszemlélet is
beletartozik. Lyons a modalitast ,,a beszéld hozzdallasa vagy véleménye ”-ként hatarozta meg
(Lyons, 1977:452) és szerinte a modalitds fogalmanak megértésében a szubjektivitidsnak van a
legfontosabb szerepe. A modalitast két f6 kategériara osztja: episztemikus és deontikus
modalitdsra. Szamara az episztemikus modalitds tények helyett ismeretre, hitre, véleményre
vonatkozik, mig a deontikus modalitis dgensek altal végrehajtott cselekvések sziikségességét
vagy lehetdségét jelenti. Steele et al. (1981) szerint a modalitas kifejezi a lehetdség €s a vele
Osszefiiggd engedély fogalmat, a valdszinliség és a vele Osszefiiggd kotelezettség fogalmat,
valamint a bizonyossag €s a vele Osszefliggd szlikségesség fogalmat. Palmer a modalitast ,,a
beszélok hozzaallasanak és véleményének grammatizalasa ’-ként definidlja (Palmer, 1993:16).
Halliday (1994) a modalitast a pozitiv és negativ polaritas (azaz az ,,igen” és a ,,nem”) kozotti
szemantikai teriiletként hatdrozza meg. Szaméra a modalitds a beszEld 1atészogét mutatja egy
allitas érvényességével vagy igazsagtartalmaval kapcsolatban. Stubbs (1996) szédmara a
modalitas a nyelvnek a jelentés dekodolasara hasznalt modjait jelenti, amelybe beletartozik a
bizonyossag ¢és elkotelezodés, vagy a bizonytalansag és elkotelezédés hianya, illetve a
személyes meggy6zddés ¢és az altalanosan elfogadott ismeret mértéke. Saeed (2003) a
modalitast olyan szemantikai kategoriaként hatarozza meg, amely mondatszinten miikodik és
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olyan eszkozoket jelol, amelyek lehetévé teszik a beszéld szamara, hogy kifejezze, milyen
mértékben van elkotelezodve vagy meggydzodve egy allitds igazsagtartalmarol. Griffiths
(2006) amellett érvel, hogy a modalitds a sziikségesség és a lehetdség koré csoportosuld
fogalmakat jelol: mi az, ami szilikséges, €s mi az, ami csupan lehetséges. Collins (2023) szdmara
a modalitds a lehetdség, sziikségesség, képesség, kotelesség és lehetdség fogalmat foglalja
magaba.

A legtdbb fent leirt forras a modalitast a beszélonek egy adott allitas igazsagtartalméahoz
valo viszonyaként (hozzaallas, vélemény) jellemzi. A jelen tanulmany egy tanuldi korpusz
alapjan azt vizsgalja, hogy orvostanhallgatok B2 szinten, hivatalos levelekben milyen
eszkozokkel fejezik ki a modalitast.

Tanuloi korpuszok

McEnery et al. (2006) a korpuszt elektronikusan tarolt, autentikus szdvegek reprezentativ
mintajaként hatarozza meg, melyek egy nyelvet vagy nyelvvaltozatot képviselnek. A tanuloi
korpusz egy specidlis korpusztipus, melyet Granger (2008) egy adott nyelvet idegen nyelvként
tanulok produktumainak szisztematikus, elektronikus gyiijteményeként hataroz meg, mely
fontos szerepet jatszhat egy nyelvet idegen nyelvként tanulok nyelvelsajatitdsanak
vizsgalataban. A tanuldi korpuszok tartalmazhatnak irasbeli, szobeli produktumokat, vagy a
ketté kombindciojat.

Bér az els6 korpuszok mar az 1960-as években ismertté valtak, a tanuldi korpuszok csak
az 1980-as évektdl kezdddden jelentek meg (Meunier, 2020). A kezdeti iddben a nyelvtanulok
kézzel irt produktumait a kutatok gépelték be, am manapsag a legtobb hallgatoéi korpusz
Osszedllitasa elektronikusan torténik. A tanuldi korpuszok mérete valtozoé: vannak akar 10
milli6 szavas korpuszok is (pl. a Longman Learners' Corpus), és kisebb, 10 ezer szot tartalmazo
korpuszok is (Gilquin, 2020). A kezdeti tanuloi korpuszok féleg angol nyelvet idegen nyelvként
tanuld, haladd szinten 1évé tanuldk (tipikusan egyetemi hallgatok) irasbeli produktumait
tartalmaztak, manapsag azonban mar szamos célnyelven, tobbféle nyelvtudasi szinten 1évo
tanulok produktumait tartalmazo korpuszok léteznek (Meunier, 2020).

Mivel a tanul6éi korpuszok un. koztes nyelvi (interlanguage) produktumokat
tartalmaznak, melyeket a tanulok a nyelvelsajatitas folyamata sordn produkalnak, a tanuldk
nyelvelsajatitdsanak folyamataban fontos szerepet jatszhatnak, mivel informéciot nytjtanak a
tipikus hibakroél, tul gyakran vagy tl ritkan hasznalt lexikai €s grammatikai eszk6zokrol.

Vizsgalati modszerek

A UPMS Learner Corpus of Olfficial Letters korpusz angol nyelvet idegen nyelvként tanulo, B2
szintli orvosi szaknyelvvizsgara késziild (B1-B2+ szinten 1évd) orvostanhallgatok altal angol
nyelven megirt hivatalos leveleket tartalmaz. A korpusz 2022 oktdbere 6ta folyamatosan boviil.
Jelenleg 21.106 szot, 24.460 tokent, 1309 mondatot és 158 hivatalos levelet tartalmaz, melyeket
39 adatko6z16 hallgato irt. A hivatalos leveleket a hallgatok az irasbeli nyelvvizsgéra felkészitd
kurzus keretén beliil, hazi feladatként kaptak. A hallgatoknak lehetdségiik volt a hazi feladatot
elektronikusan vagy papiralapon beadni. A korpusz az elektronikusan beadott feladatokat
tartalmazza. A hallgatok produktumai valtoztatds nélkiil keriiltek a korpuszba, és a
tanulmanyban szerepld példakban is valtoztatas nélkiil lettek kozolve. Ez azt jelenti, hogy a
tanulok altal vétett grammatikai €s helyesirasi hibak sem a korpuszban, sem a tanulmanyban
szerepld példakban nem keriiltek javitasra, mivel a kutatas célja a tanulok nyelvelsajatitdsanak
vizsgalata.

A korpuszban a kovetkezd levélmiifajok taldlhatéak meg: allaspalydzatra jelentkezés,
ajanlolevél, beutalo levél, konferenciara jelentkezés, panaszlevél. Az elemzés a Sketch Engine
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programmal tortént, a ,,gyakorisag” és a ,,konkordancia” funkcidk hasznalataval. A kvantitativ
elemzést bizonyos esetekben kvalitativ elemzés egészitette ki.

Eredmények

A korpuszban el6fordul6 leggyakoribb szavakat az 1. tdblazat mutatja.

1. tablazat. A UPMS Learner Corpus of Official Letters korpuszban leggyakrabban el6fordulé szavak

Sz0 eléfordulas Sz0 elofordulas
1. the 881 14. she 186
2.1 832 16. on 183
3. of 696 17. her 175
4. to 667 18. would 157
5. and 513 19. at 154
6. my 446 19. hospital 154
7.1in 353 21. have 140
8.a 314 22. dear 140
9. for 271 23. as 139
10. you 218 24. pain 135
11.1s 214 25. yours 134
12. dr. 191 26. was 133
13. am 188 27. from 123
14. your 186 28. with 120

A korpuszban el6forduld szavak gyakorisagi listdja megfelel annak az 4ltalanos
tendencianak, hogy a leggyakoribbak a funkcidszavak (névmasok, létige, néveldk, kotdszavak,
eloljaroszavak). A modalitast kifejezd szavak koziil az els6 30 szo kozott csak a would talalhato
meg a 18. helyen.

A modalitast kifejezd eszk6zok gyakorisagat a 2. tablazat mutatja. A tablazatban a 10-
nél tobbszor eléforduld modalitast kifejezd szavak lathatok.

2. tablazat. A leggyakoribb modalitast kifejez6 szavak a korpuszban

modalis eszkoz elofordulas

would 157
could 45
possible 30
will 28
may 24
think 22
can 21
have to 19
need 15
should 10

A tablazat alapjan a would messze a leggyakoribb modalitast kifejezé szo6 a korpuszban,
valamint a 10-nél tobbszor el6forduld modalitast kifejezd eszk6zok koziil csak kettd talalhato,
melyek nem modalis segédigék: a possible (lehetséges) jelz0 és a think (gondol) ige. A have to-
t és a need-et (azokban az esetekben, amikor nem az ige to nélkiili infinitive alakja koveti)
Collins (2009, 2023) kvazi-modalis segédigéknek nevezi, vagyis atmenetet képeznek a modalis
segédigék ¢€s a tobbi ige kozott.
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a) A would segédige eldfordulédsa

A would leggyakoribb alanyait (bal oldali kollokacidit) a 3. tabldzat, a leggyakrabban
eléforduld, would segédigét tartalmazo szerkezeteket pedig a 4. tablazat mutatja.

3. tablazat. A would leggyakoribb alanyai

kollokacio elofordulas
I 132
it 14
conference 2
presentation 2

4. tablazat. A would leggyakoribb kollokacioi

kollokacio eléfordulas
I would like to 52
I would be grateful if you could 24
I would like to ask 14
I would welcome 14
it would be wise to 10

A would leggyakrabban aktiv szerkezetben fordul el6, mivel a 157 eléfordulasabol 132-
szer az I (én) személyes névmas az alanya, valamint az is lathatd a leggyakoribb egyiitt-
eléforduldsai alapjan, hogy a kutatas résztvevdi elsOsorban memorizalt kifejezésekben
hasznaltak a segédigét. A would legfontosabb funkcioi a korpuszban a szandé€k, pl. I would like
to apply for the position of otorhinolaryngologist (szeretném megpalyazni a fiilorrgégészi
allast); udvarias kérés, pl. I would be grateful if you could see this 44 year-old patient (héalas
lennék, ha megvizsgalna ezt a 44 éves beteget) €s tanacsadas, pl. it would be wise to admit her
to your department (bolcs dolog lenne felvenni 6t az osztalyra) kifejezése.

b) A could segédige el6fordulasa

A masodik leggyakrabban hasznalt segedige a could volt, a 45 eléfordulasabol 24 esetben az /
would be grateful if you could (halas lennék, ha tudna...) kifejezésben, udvarias kérés
kifejezésére. A kifejezést 13 esetben a see ige koveti (ebben az esetben "megvizsgal"
jelentésben). A could egyéb eléfordulasaiban lehetdséget fejez ki, pl. My patient could have
pancreatitis (a betegemnek hasnyalmirigy-gyulladasa lehet) vagy felajanlast, pl. I could send
some of my professional work to you (elkiildhetem Onnek néhany szakmai munkamat).

c) A will segédige el6fordulasa

A will leggyakoribb egyiitt-el6fordulasa az | trust that you will take (bizom benne, hogy meg
fogjak...) volt, ami 8 esetben jelent meg a korpuszban. A masodik leggyakoribb - hét
eléfordulassal - a will be held ( meg lesz tartva) volt, ami a korpuszban jovo iddt, szandékot
fejez ki. Jovo id6 kifejezésére az informalisabb, beszélt nyelvben gyakoribb be going to
szerkezet egyszer sem fordul eld. A will legfontosabb funkcidi kéz¢ tartozik a korpuszban az
elorejelzés, lehetdség kifejezése is, pl. surgery will be necessary (muitétre lesz sziikség).
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d) A may és can segédigék eléfordulasa

A may segédige 24 eléforduldsabol 13-szor a To Whom it May Concern (az arra illetékes
személynek), ismeretlen cimzett megszolitasara hasznalt kifejezésben fordul eld, a tobbi
esetben lehetdséget jelol, pl. It may be a hematoma (lehetséges, hogy véromlennyel allunk
szemben). A can segédige 21-szer fordul eld a korpuszban, foként lehetdséget fejez ki, pl. It
can be a haematoma (lehetséges, hogy véromlennyel allunk szemben), &m harom esetben
képességet jelent, pl. I can speak english and spanish fluently (folyékonyan beszélek angolul és
spanyolul). Képesség kifejezésére a kvazi-modalis able to egyszer fordul eld a korpuszban, a
nyelvtanilag helytelen he is able to doing well anything in researching program mondatban
(barmit jol el tud végezni a kutatasi programban).

e) Sziikségesség: have to, need, should

A sziikségesség kifejezésére a have to, need kvazi-modalis igék és a should segédige fordultak
eld a korpuszban. A need és a should segédigéket tobbnyire passziv szerkezetben hasznaltak az
adatkozl6 hallgatok. A need 15 eléfordulasabol 13-szor jelenik meg passzivban (pl. if
craniotomy is needed — ha kraniotomiara lesz sziikség), mig a should 10 el6fordulasbol 8
alkalommal talalhato meg passzivban (pl. surgery should be carried out — mitétet kell végezni).
A have to hdromszor fordul eld passziv szerkezetben, egy vizsgalat sziikségességét jelezve, pl.
spirometry has to be carried out (légzésfunkcios vizsgalatot kell végezni). A 16 aktiv
szerkezetben val6 el6fordulasabol 15 alkalommal az 7 (én) személyes névmas az alanya, pl. /
had to wait for hours (6rakig kellett varnom). Egy esetben nyelvtanilag helytelen szerkezetben
fordul el6: I should have to checked the expiration date (ellendriznem kellett volna a lejarati
datumot — helyesen: I should have checked the expiration date).

A should-hoz hasonléan kozepes erdsségli sziikségességet kifejezd és a should-ot
helyettesithetd ought to (Huddleston-Pullum, 2022) egyszer sem taldlhaté meg a korpuszban.
Hasonl6 modon, a must segédige sem fordult el6 a korpuszban, sem sziikségesség, sem
bizonyossag kifejezésére. Ez megfelel Collins (2023) kutatasi eredményeinek, aki a modalis
segédigéket a Global Web-based English Corpus-ban vizsgalta, amely szerint az ought to és a
must haszndlata angol nyelvteriileten erdteljes csokkend tendenciat mutat. Collins (2023) azt is
megfigyelte, hogy a have to €s a need hasznalata sziikségesség kifejezésére arra utal, hogy a
besz¢€l6 ,,demokratikusabb” hangnemet akar megiitni, mint a tekintélyelvet sugarz6 must
esetében.

) Vélemény, nézOpont kifejezése

A modalitast kifejezé egyéb igék (nem segédigék) koziil egyediil a think fordul el6 10-nél
tobbszor vélemény, hozzaallas kifejezésére, minden esetben aktiv szerkezetben. A 22
eléfordulasabol 17 alkalommal az I (én) személyes névmas elézi meg, pl. I think I would be
right for the position you offer (ugy vélem, én lennék a megfeleld ember az allasra, amit Ondk
kinalnak), mig 5 esetben a you (te, ti, On, Onok) el8zi meg, pl. other investigations you think
are necessary (mas vizsgalatok, amelyeket On sziikségesnek gondol). Vélemény, nézSpont
kifejezésére az in my opinion (szerintem, véleményem szerint) szerkezet 8-szor fordul eld, pl.
in my opinion the research program is excellent at the Pittsburgh University (véleményem
szerint a Pittsburgh-1 Egyetem kutatasi programja kivalo).
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g) A possible eléfordulasa

A modalitast kifejezd egyéb szofajok koziil csak a possible (lehetséges) fordul eld 10-nél
tobbszor. 30 eléfordulasabol 24-szer az as soon as possible (a lehetd leghamarabb) kifejezésben
jelenik meg, ami az elkOszonés elott, a valasz megsiirgetésére hasznalatos, pl. please inform me
of the results of the investigations as soon as possible (kérem, értesitsen a vizsgalati
eredményekrdl a lehetd leghamarabb). A tobbi 6 esetben fénevet modosit, pl. the best possible
care (a lehetd legjobb kezelés).

Kovetkeztetések

Az eredményekbdl lathato, hogy az adatkozld tanulok (B2 szinten 1€vé orvostanhallgatok) a
modalitast hivatalos levelekben az esetek tulnyomo tobbségében modalis segédigékkel fejezik
ki. A modalis segédigék koziil is messze leggyakrabban a would fordult eld a korpuszban. A
would hasznalata a will-lel 0sszehasonlitva arra utal, hogy a beszélé udvariasabbnak és
tapintatosabbnak akar latszani, mivel a would alkalmazasa arra szolgal, hogy csokkentse a
beszélonek az allitasba vetett bizonyossagat (Collins, 2009). A will segédige ezzel szemben egy
nagyobb foka bizonyossagot jelez. Az udvariassagot, bizonytalansagot kifejezd I would be
grateful if you could (halas lennék, ha tudna ....) 24 el6fordulasaval a masodik leggyakoribb
kollokacid a korpuszban, mig a hatdrozottabb, nagyobb mértékii bizonyossagot kifejezd 1 will
be grateful if you can (halas leszek, ha megteszi) egyszer sem fordult eld.

A lehetdség megjelenitésére az adatkozldk elsdsorban a can segédigét alkalmaztdk a
hivatalos levelekben a szintén lehetdséget kifejez0, am formalisabb may helyett. A may ugyan
gyakoribb volt a korpuszban, de az eléfordulasainak tobb mint felében egy ismeretlen cimzett
megszolitasara hasznalatos kifejezésben alkalmaztak a tanulok. Ez az eredmény 6sszhangban
van Collins (2023) kutatasaval, aki azt talalta, hogy a may haszndlata csokkend, mig a can
hasznalata novekvd tendenciat mutat. Ez a Leech et al. (2009) altal leirt jelenségnek is
tulajdonithatod, miszerint a 20. szazad kozepe oOta az informalis, szdbeli stilus egyre inkabb
beszivarog az irasbeli miifajokba. Ugyanennek a jelenségnek tulajdonithaté a have fo és a need
kifejezések elényben részesitése sziikségesség kifejezésére a should és a must helyett.

Az eredmények azt is feltartak, hogy az adatk6zl0k a segédigéket elsdsorban memorizalt
kifejezések alapjan, kontextusban jelenitik meg. Ez arra utalhat, hogy B2 szinten a tanulok
nehezen térnek el a betanult kifejezésektdl, nehezen kockaztatnak, hogy egy adott funkciot (pl.
udvarias kérés) més eszkozokkel fejezzenek ki.

Az eredményekbdl az is lathatod, hogy a hallgatok a modalis segédigéket tobbnyire
helyesen alkalmazzak. Ezt az udvariassagra, tapintatossagra valo torekvés és a sziikségesség
kifejezésénél a személytelenséget jelz0 passziv szerkezet hasznalata jelzi. A jové 1dd
kifejezésénél az informalis be going to szerkezet mell6zése arra utalhat, hogy az adatk6zldk
tisztaban vannak a formalis nyelv jellemzdivel. Ez aldl kivétel a can hasznalata lehetdség
kifejezésére a hivatalos stilusban preferalt may helyett.

A modalis segédigéken kiviil a modalitast kifejez0 egyéb eszk6zok haszndlata a
korpuszban, néhany kivételtdl eltekintve, alulreprezentalt. Ez azt mutatja, hogy a hallgatok
oktatasaban nagyobb figyelmet kell forditani a modalis jelzOk, hatarozok, episztemikus igék,
pl. appear, seem (tinik, latszik), kontorfalazasi technikdk haszndlatara. A korpusz alapjan
Osszességében megallapithatd, hogy a hallgatok a B2 szintnek megfelelden, helyesen
alkalmazzdk a modalitast, azonban a magasabb (C1) szintre vald eljutashoz a modalitast
kifejezd eszkdzok arnyaltabb hasznalata valhat szlikségessé.
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